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O REDCap é uma plataforma web madura e segura destinada a construcao e gestao de
pesquisas on-line e bancos de dados. Usando o processo de fluxo para projetos de rapido
desenvolvimento, vocé pode criar projetos usando:

1) o método on-line a partir do seu navegador web usando o Design Online; e / ou

2) o método off-line através da construcdo de um arquivo de 'dicionario de dados' modelo do
Microsoft Excel, que pode ser depois enviado para o REDCap.

Ambas as pesquisas e bases de dados pode ser construido usando estes dois métodos.

A plataforma fornece procedimentos automatizados de exportacdo para downloads de dados
destinado ao Excel e outros pacotes estatisticos comuns (SPSS, SAS, Stata, R), bem como um
calendario de projeto integrado, um médulo de programacao, ferramentas de relatdrios ad
hoc, e recursos avancados, tais como ramificacdo légica, upload de arquivos e campos
calculados.

1. Criar um novo projeto

Para criar um novo projeto, clique em “Create New Project” no meu principal. Nesta nova tela,
preencha as informacées solicitadas e clique em “Create Project”.|

REDCa P €0 Cicicias Madicas

& Home » My Projects | & Create New Project o Training Resources @& Help & FAQ » Send-it <3¢ Control Center

Create a new REDCap Project

You may begin the creation of a new REDCap project on your own by completing the form below and clicking the Create Project button at the
bottom.

Project title: Meu novo projeto

Title to be displayed on project webpage

Purpose of this project:

How will it be used? Research =

Project notes (optional): Projeto de exemplo

Co rib pro

Start project from scratch ® Create an empty project (blank slate)

or begin with a template? Use a template (choose one below)
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Apds criar um novo projeto, sera direcionado para a “Project Setup”, onde as configuragdes do
projeto serdo definidas.

a. O projeto - Project Setup

I. Configuragdes do projeto - Main project settings

ome [£] Project Setup = #° Other Functionality ~ Project Revision History

Main project settings

“Ensble | | @ Use longitudinal data collection with repeating forms? [2]

Enable | | @ Use surveys in this project? |2 ¢ VIDEO: How to create and manage a s

Modify project itle, purpose, etc. |

Neste painel, existem duas op¢des que podem ser habilitadas, clicando em “Enable”:

e “Use longitudinal data collection with repeating forms? ”
Reutilizacdo de instrumentos
Por padrao, os novos projetos vao usar o formato de coleta de dados "cldssico", que é
a melhor opgdo se todos os instrumentos de coleta de dados so precisarem ser usados
uma vez para cada disciplina / registro no projeto. Se alguns instrumentos precisam
ser utilizados varias vezes para coletar dados o formato longitudinal provavelmente
serad a melhor forma. Além disso, esse formato permite utilizar o médulo de
programacao, se necessario.

e “Use surveys in this project? “
Disseminacdo da pesquisa por e-mail ou link
Depois de criar instrumentos de coleta de dados nos passos a seguir, como uma
pesquisa, vocé e outros usudrios deste projeto podem responde-la. Para
levantamento, vocé pode utilizar uma lista de participantes, cadastrar uma lista de e-
mails e rastrear quem respondeu seu exame (s). E se a sua coleta de dados é habilitada
como uma pesquisa, entdo vocé pode usar um link de pesquisa publica, que é um
Unico link que pode ser enviado a todos os participantes ou mesmo postado em um
site.
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£ Project Home | [] Project Setup | 4#” Other Functionality # Project Revision History & Edit project setti

Project status: « Development Completed steps 0 of 8
. Main project settings
S pissbe | @ Use longitudinal data collection with repeating forms? [2]
In progress Disable | @ Use surveys in this project? [2] 4% VIDEO: How to create and manage a survey
[ Tm done! |

| Niodify project title, purpose, etc.rt|

Quando terminar de configurar, clique no “I’'m done! ”, para passar para o préoximo painel.
ii. Desenvolva o formulario

Design your data collection instruments & enable your surveys

Construa seus formularios de pesquisa utilizando as ferramentas Online Designer (método on-
line) ou dicionario de dados (método off-line).

1. Online Designer

Add new instrument:

Survey options: . y .
Data Collection e ® Survey Login : ¢ Create |a new.lnstrumentfrom scratch.
Instruments : ‘ = | @ Import | @ new instrument from the official F
(7. Survey Notifications | ‘ .
: |  Upload |instrument ZIP file from another pr
3 View Enabled as .
Instrument name Fields ppg survey Instrument actions ~ Survey-rel
My First Instrument 1 % | (Eoae) Choose action. < |
Rename ‘
[ Copy
# Delete

¥ Download instrument ZIP

No Online Designer, clique em “Choose action -> Rename” para alterar o nome padrdo do
instrumento.

| i _ - = —
£ | Meu formulario| [ 1 s Enabie | Choose action T2

LS

Apds renomear o instrumento clique em “Salvar”
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Click to modify instrument
D 08 I [=si| Addnew fields/questions fo the |[® surve
instrument or modify existing R RASEEES
q
Instrumenty S fions |

Instrument name A4

€ Meu formuldrio &

Y

a. Adicionar campos ao formulario

Depois de renomear, vamos acrescentar campos em nosso formuldrio, ao lado do novo nome,
cligue no icone do lapis.

€ Return to list of instruments [ -“— Retornar a tela anterior

Current instrument: Meu formulario Visualizar o formulério ~——u | Preview instrument |

(,,"j Vanable: record_id

Record ID & Contador de formulérios respondidos

NOTE: The field above is the record ID field and thus cannot be deleted or moved. It can only be edited

Adé;eld Add Matrix of Fiekls [ Adicionar um campo no estilo matriz

t— Adicionar um campo no formulério

Para adicionar um novo campo ao formuldrio, clique em “Add Field”.

Add New Field %

You may add a new project field to this data collection instrument by completing the fields below and clicking the Save button at
the bottom. When you add a new field, it will be added to the form on this page. For an overview of the different field types
available, you may view the ¢ Field Types video (4 min).

Field Type: | . Select a Type of Field v
| -— Select a Type of Field -—
Notes Box (Paragraph Text)
Calculated Field
Multiple Choice - Drop-down List (Single Answer)
Multiple Choice - Radio Buttons (Single Answer)
Checkboxes (Multiple Answers)
Yes - No
True - False
Signature (draw signature with mouse or finger)
File Upload (for users to upload files)
Slider / Visual Analog Scale
Descriptive Text (with optional Image/Video/Audio/File Attachment)
Begin New Section (with optional text)
Dynamic Query (SQL)

Existem varios tipos de campos, como:

e Text Box: questdes que receberam uma resposta curta, nimeros, data, horario, etc.
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¢ Notes Box: respostas em forma de pardgrafos

e Calculated Field: campos para calculos

e Multiple choice: multiplas escolhas no formato de caixinha (Drop-down list) ou em
lista aberta precedida por um circulo para sele¢ao, onde o avaliado s6 podera
selecionar uma alternativa

e Checkboxes: multiplas escolhas onde o avaliado podera selecionar vdrias alternativas

e Yes- No: questdes onde as alternativas sao “sim” ou “nao”

e True —False: questGes onde as alternativas sdo “verdadeiro” ou “falso”

e Signature: permite incluir a assinatura desenhada com o mouse

e File upload: permite o avaliado anexar arquivos ao formulario

e Descriptive Text: texto longo com a opc¢ado de anexar imagem, audio, video e arquivos
em geral

e Begin New Section: Acrescente uma nova sessao com comentario, é utilizado para
organizar o questionario

e Dynamic Query: inclui uma instrucdao SQL

Construindo uma nova questao:

Add New Field ®

You may add a new project field to this data collection instrument by completing the fields below and clicking the Save button at
the bottom. When you add a new field, it will be added to the form on this page. For an overview of the diferent field types
available, you may view the $3 Field Types video {4 min).

Nome da questéo que serd

- guardada no banco de dados.
Field Type: | Text Box (Short Text, Number. Date/Time, ...) Y| Fornecs um nome simples,

significativo e sem acentuacéo.

Field Label # How to use Piping
Nome Variable Name (utiized during da\% export)
nome - ‘
Texto da quest&o, a perguna em si DNLY letters, numbers, and underscores
Validation? (optional) | - None -— v

==
Enable searching within a biomedical ontology 2|

Field Annotation (optional) Learn about Action Tags -- choose ontology to search -- v

Required?* ¢ No @ Yes Escolha "Yes" se a pergunta

Explanatory notes - not displayed on any page [?] i 3ri
atory s P ¥ peg L_‘ * Prompt if field is blank for obrigatoria

"Yes", guando o campo coleta dados de Identifier? (' No @ Yes
identificagéo: Nome, enderego: e-mail, etc. Does the field contain identifying information (e.g., name, SSN, address)?

Custom Alignment | Right / Vertical (RV) ¥

Align the pasition of the field on the page

Alinhamento —#

Dicas sobre o assunto da questéo, essa informacéo Field Note (optional)
néo seré mostrada para o intrevistado.

Small reminder text displayed underneath field

| Save | Cancel
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Field Type: Multiple Choice - Radio Buttons (Single Answer)

Field Label

) &/ Howi to use Piping
| Selecione seu animal favorito:

Choices (one choice per line)
0. cachorro

1. gato

2, peixe

3, passarinho

Copy existing choices

Variable Name (utiized during data export)
animal_favorito

ONLY letters, numbers, and underscores

() Enable auto naming
" of variable basad
upon its Field Label?

Required?* ¢ ) No (@ Yes
* Prompt if field is blank

Identifier? ® No  Yes
Does the field contain identifying information (e.g., name, SSN, address)?

Custom Alignment Right / Vertical (RV) v |
Align the pasition of the field on the page

4. ndo goste de animais| [

How do | manually code the choices?

You may manually define the coded value for each choice by entering
the coded number and a comma befere the choice label (see example
below). The only acceptable raw values are 1) an integer, or 2) a text

string containing only letters, numbers, and underscores.

0, Female

1, Male

2, Not reperted

Field Annotation (optional) @ Learn about Action Tags

Explanatory notes - not displayed on any page @

{optional)

Small remindef text displayed underneath field

Esta & a forma correts
de definir as opgies da
multipla-escolha

s

Opg¢oes do multiescolha

Field Type: Text Box (Short Text, Number. Date/Time, ...)

Field Label

&/ How to use Piping
E-mail

Field Annotation (optional) @ Learn about Action Tags

Explanatory notes - not displayed on any page B

Campo de validac&o, no exemplo o sistema vai
conferir se o gue foi digitado segue o formato de
um e-mail (importante: ele néo verifica se € um e-
mail vélido, e sim se o endereco possui um @.

um .algumacoisa, etc

Variable Name (utiized during data export)
‘email

ONLY letters, numbers, and underscores

[[] Enable suto naming
" of variable based
upon its Field Label?

- Validation? (optional) | - None —- v
—or— -—-- None —-
. ..| Date (D-M-Y)
Enable searching wit Date (M-D-Y)
-- choose ontology to| Date (Y-M-D)
Datetime (D-M-Y H:M)

Required?* ( /No @
* Prompt if field is blank

Datetime (M-D-Y H:M)
Datetime (Y-M-D H:M)
Datetime w/ seconds (D-M-Y H:M:S)
Datetime w/ seconds (M-D-Y H:M:S)
Datetime w/ seconds (Y-M-D H:M:S)

Integer |!§

Align the position of the field ¢ Number

Phone (North America)
Time (HH:MM)
Zipcode (U.S.)

Identifier? (' No @
Does the field contain identifyi

Custom Alignment

Field Note (optional)
Small reminder text displayed




W
ti" Faculdade de Ciéncias Médicas — FCM Nucleo de Tecnologia da Informagdo - NTI @’
h

Unicamp

Current instrument: Meu formulario Return to editvievi |
NOTE: Please be aware that branching logic and calculated fields will not function on this page. They only work on th

survey pages and data entry forms.

Record ID

reset

Perguntas sobre animais

Vocé gosta de animais Yes
' must grovide value No
reset
cachorro
gato
Selecione seu animal favorito: peixe
must provide value passarinho

nao gosto de animais
reset

Visualizagdo do formulario

2. Importar formularios da base do REDCap

O REDCap possui muitos formularios produzidos pela comunidade REDCap, que podem ser
visualizados pelo link: https://redcap.vanderbilt.edu/consortium/library/search.php

Caso vocé queira utilizar algum destes questionarios em seu projeto, eles podem ser
importados, para isso no painel “Design your data collection instruments & enable your
surveys” clique no botao “REDCap Shared Library”

& Design your data collection instruments & enable your surveys

—-;9 Add or edit fields on your data collection instruments (survey and forms). This may be done by either using the
Online Designer (online method) or by uploading a Data Dictionary (offline method), in which you may use

either method or both. You may then enable your instruments to be used as surveys in the Online Designer.

Quick links: Download PDF of all data collection instruments OR Download the current Data Dictiona

n progress

I'm done! |
Goto | £, Online Designer ‘ or | [i] Data Dictionary

You may also browse for pre-built data collection instruments in the [ REDGap Shared Library |
Have you checked the Check For Identifiers page to ensure all identifier fields have b@tagged?

Selecione o questionario a ser importado:

10
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BRFSS 2009 Section 7: Hypertension Awareness % 32
BRFSS 2009 Section 8: Cholesterol Awareness % 408
BRFSS 2009 Section 9: Cardiovascular Disease Prevalence % 14
BRFSS 2013 Seccion 1 Estado De Salud % 5
BRFSS 2013 Seccion 2 Das En Los Que Se Siente Bien * 5
BRFSS 2013 Seccion 3 Acceso A Cuidados Medicos % 4
Detail.s: ) — i = View as web page
Institution: REDLOC isualizar 0 questionério = = View as PDF
Contact: Brenda Minor
Contact email: brenda.l.minor@vanderbilt.edu i Import into my REDCap project |
Submitted by: Brenda Minor
Description: La encuesta telefonica de Vigilancia de Comportamientos Riesgosos es el T
Sistema mas grande de salud en el mundo. El cuestionario captura .
condiciones de salud y comportamientos riesgosos en los Estados Unidos Importar o questionério
desde 1984. http://www.cdc.gov/brfss/ para o projeto

Acknowledgement: Centros para el Control y la Prevencion de Enfermedades (CDC). Sistema de
Vigilancia de Factores de Riesgo del Comportamiento Cuestionario . Atlanta,
Georgia: Estados Unidos. Departamento de Salud y Servicios Humanos,
Centros para el Control y la Prevencion de Enfermedades. 2012.

Terms of use: Los datos y materiales fueron creados por agencias federales, por lo tanto son
publicas y pueden ser reproducidas sin autorizacion necesaria.
Last updated: November 3, 2014

Ao clicar sobre o nome do questiondrio serd apresentado uma descri¢ao deste, e vocé pode
visualiza-lo clicado em “View as web page”.

Viewing instrument as web page ®

The table below displays the data collection instrument as it would appear when viewed in REDCap.

= BRFSS 2013 Seccion 3 Acceso A Cuidados Medicos

&’ Editing existing record

Si
3.1 éTiene algin tipo de cobertura de seguro médico, como No
seguro de salud, planes prepagos como los que brindan las
HMO (organizaciones de atencion médica administrada) u ') No sabe/No esta seguro
otros planes gubernamentales como Medicare o Servicios de

Salud a Poblaciones Indigenas? Seiniegara;contestdr

reset value
<div><span style='color:red;'>Si es un estado bajo PPHF, pase
a la pregunta 1 del Modulo 4, de lo contrario continde.</div>

3.2 éHay alguna persona a la que usted considere su médico =
o proveedor de atenciéon médica de confianza? No
reset value
Si
P Mas de una
3.2.1 éHay mas de una o no hay ninguna persona a la que
considere su médico o proveedor de atencion médica No
personal? No sabe/No estd seguro
Se niega a contestar
reset value
Si
No

3.3 En los altimos 12 meses, ¢hubo alglin momento en que
necesité consultar a un médico pero no pudo hacerlo por No sabe/No estd seguro

razones econémicas? A
Se niega a contestar

reset value
<div><span style="color:red;'>Si es un estado bajo PPHF, pase
a la pregunta 3 del Mddulo 4 de lo contrario continde.</div>

En el dltimo afio (hace menos de 12 meses)
En los ultimos 2 afios (hace 1 afo pero menos de 2)
En los ultimos 5 afios (hace 2 afios pero menos de 5)

3.4 éCuanto hace que fue al médico para hacerse un Hace 5 afos o mas <p>
chequeo de rutina? Un chequeo de rutina es un examen

i 3 = No sabe/No estd seguro
fisico general, que no se realiza a consecuencia de una

Close

Visualizagao do formulario da comunidade REDCap

11
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Caso seja o formuldrio que vocé deseja incorporar ao seu projeto, clique no botdo “Import into
my REDCap project”, no painel de descricdo do formulario. Na proxima tela “Importing
instrument from the REDCap Shared Library”, clique em “Add”.

= Importing instrument from the REDCap Shared Library

You have chosen to load a data collection instrument from the REDCap Shared Library. Please provide a name

for your instrument and click the Add button to complete the import process, after which the instrument will be
added to this REDCap project.

| Add |the imported instrument with the name ' BRFSS 2013 Seccion 3 Acceso A Cuidados Medicos

If you do NOT wish to import the instrument, you may return back to the REDCap Shared Library.

 Cancel |

=7 Importing instrument from the REDCap Shared Library

+” The instrument was successfully imported from the REDCap Shared Library.

Click the link below to refresh your instrument list on the left.

4= RETURN TO PREVIOUS PAGE

Tela de sucesso

Voltando a aba do “Online Designer” o projeto importado aparece logo abaixo do formulario
gue estdvamos editando anteriormente.

€@ Project Setup | Online Designer | [& Data Dictionary & Edit project seftings in Control Center

& VIDEO: How to use this page

The Online Designer will allow you to make project modifications to fields and data collection instruments very easily using only
your web browser. NOTE: While in development status, all field changes will take effectimmediately in real time.

- Add new instrument:
Survey options:

Data Collection @ Create |a new instrument from scratch

| i= Survey Queue || § Survey Login |

Instruments © Import |a new instrument from the official REDCap Shared
[, Survey Notifications | ——— :
—_— @ Upload |instrument ZIP file from another project/user or extt
Instrument name Fields \FC'S\.FI Ensaul:lvegyas Instrument actions  Survey-related options
Meu formulario 6 -Lt_ Enable | Choose action 7 |
BRFSS 2013 Seccion 3 Acceso A Cuidados Medicos 5 ?'; Enable | Choose action 7 |

Caso deseje editar o questiondrio importado, clique no nome do formuldario e quando carregar
edite cada uma das questdes, clicando no desenho do lapis

12
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Edit Field x

You may add a new project field to this data collection instrument by completing the fields below and clicking the Save button at
the bottom. When you add a new field, it will be added to the form on this page. For an overview of the different field types
available, you may view the & Field Types video (4 min).

Field Type: | Multiple Choice - Radio Buttons (Single Answer) v|
Field Label R & How to use Piping
3.1 ;Tiene algdn tipo de cobertura de seguro - Variable Name (utiized during data export) -
meédico, como seguro de salud, pIane§ prepagos |brfss_2013_sp_s31 | d ?::rfg;ﬁ;dmg
como los que brindan las HMO (organizaciones de ONLY letters, numbers, and underscores upon its Field Label?
atencidon meédica administrada) u otros planes
gubernamentales como Medicare o Servicios de | Required?* @ No  Yes
Salud a Poblaciones Indigenas? * Prompt if field is blank

RO v

Identifier? @ No ) Yes

Choices (one choice per line)  Copy existing choices Does the field contain identifying information (e.g., name, SSN, address)?
1. Si N g
2. No Custom Alignment | Right / Vertical (RV) ¥

7. No sabe/No esta seguro

£ Align the position of the field on the page
9. Se niega a contestar

Field Note (optional) | <div><span style="color:red:'>Si e!|
Small reminder text displayed underneath fieki
How do | manually code the choices?

Field Annotation (optional) @ Learn about Action Tags

Explanatory notes - not displayed on any page E]

Save Cancel

3. Editar o formulario em off-line - Data Dictionary

Vocé pode editar seu formulario em off-line. No painel “Design your data collection
instruments & enable your surveys” clique em “Data Dictionary”

Design your data collection instruments & enable your surveys

Add or edit fields on your data collection instruments (survey and forms). This may be done by either using the
Online Designer (online method) or by uploading a Data Dictionary (ofline method), in which you may use
either method or bhoth. You may then enahle your instruments to be used as surveys in the Online Designer.
Quick links: Download PDF of all data collection instruments OR Download the current Data Dictionary

Goto | 5% Online Designer J or [ |2] Data Dictionary ]

Quando carregar a tela do “Data Dictionary”, clique em “Dowload the current Data

Dictionary”, vai abrir um poup up com o termo de uso, vocé pode Ié-lo, para continuar vocé
deve clicar em “I Agree with Terms of Use”

13
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~ REMINDER x ]

You must agree to the Terms of Use below before you will be allowed to download the Data Dictionary
because this project contains at least one data collection instrument obtained from the REDCap Shared

Librany. You may not distribute the data collection instruments(s) from the REDCap Shared Library outside
your organization. Please direct any questions to your REDCap administrator.

View Terms of Use

| 1 Agree with Terms of Use | Cancel

Serd gerado um arquivo CSV, “MeuNovoProjeto_DataDictionary_2016-04-14.csv” que nada
mais é que textos de seu formulario separado por virgulas. Este pode ser editado em bloco de
notas, excel, etc.

a. Abrindo o arquivo CSV no excel

Abra o Excel e utilize o “Abrir “ do sistema para poder configurar cada campo separado por 14

virgulas em cada uma das células da tabela do Excel, se vocé apenas clicar duas vezes sobre o
arquivo, ele abrira em Excel, mas apresentara uma linha comprida com os dados separados
por virgulas.

Ao abrir o arquivo dentro do Excel, o programa utilizara o “Assistente de importac¢do de texto”,
selecione a opgao “Delimitado — Caracteres como virgulas ou tabulagdes separam cada
campo”, depois clique em “avancar”.
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A B C D E F G H | J K
]
1]
2 t
3
4 :
5 Assistente de importacdo de texto - etapa 1 de 3 -
5 i O assistente de texto especificou os dados como Largura fixa.
7
8 i Se estiver correto, escolha "Avancar’ ou escolha o tipo que melhor descreva seus dados.
9 i Tipo de dados originais
| Escolha o tipo de campo que melhor descreva seus dados:
Y ! @Delimi‘tado - Caracteres como virgulas ou tabulacdes separam cada campo.
11 | () Largura fixa - Campos sdo alinhados em colunas com espacos entre cada campo.
12 |
g Iniciar importacdo nalinha: |1 % Origem do arquivo: | 65001 : Unicode (UTF-8) | v :
14 p . s -
15|
16 | ["] Meus dados possuem cabecalhos.
1
18 : Visualizacdo do arquivo C:\Users\fabissm\Desktop\MeuNovoProjeto_DataDictionary_2016-04-14.csv.
19 |
t 1["Variable / Field Name", "Form Name", "Section Header", "Field Type", "Field Label", "Choi A
20 | 2 record id,meu_ formulrio,,text,"Record ID™,,,, . rerrrrs
21 Sjslider,meu formulrioc,,slider,,,,;,rrrrerrer
| 4 nome, meu_ formulrio, ,text Nome,,,,,, ¥, Yererr
22 i o= e , 2
== S email,meu formulrio,,text,E-mail,,,email,, ¥, ,¥,rr,» v
23 | < >
24
25 | Cancelar oltar Avancar > Concluir
26 |
271
Assistente de importacao de texto - etapa 2 de 3 ?
Esta tela permite que vocé defina os delimitadores contidos em seus dados. Vocé pode ver como seu texto é afetado na
visualizacdo abaixo.
Delimitadores
Tabulacio
[:] Ponto e virgula |:| Considerar delimitadores consecutivos como um s6
Qualificador de texto: v
[] Espaco i
[ outros:
Visualizacdo dos dados
Variable / Field Name [Form Name ection Header [Field Type [Field Label ocices, Cald”™
record id u_formulrio ext ecord ID
slider u_formulrio lider
nome u_ formulric ext ome
email u_formulrio ext -mail v
< >
" Cancelar < Voltar Avdngar > | Concluir

O arquivo abrira em formato de planilha, com todos os campos separados, assim fica mais facil
editar.
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0, cachorro | 1, ledo | 2, peixe | 3, passarinho | 4, ndo gosto de animais

B | C D
Section Header Field Type
rio text
rio slider
rio text
rio text
rio Perguntas sobre animais yesno
rio radio

F

Choices, Calculations, OR

Field Label
Record ID

Nome
E-mail
Vocé gosta de animais

Slider Labels

Fie

Selecione seu animal favorito:

0, cachorro | 1, Ie§o|| 2,
peixe | 3, passarinho | 4,
n&o gosto de animais

3.1 ¢Tiene algin tipo de cobertura de

Para exemplo alterei a op¢do “gato” por “ledo” no arquivo CSV.

Selecione seu animal favorito:

' must providle value

' cachorro
) gato

- peixe
‘' passarinho

' nao gosto de animais

Apds editar salve o arquivo, e faga o upload na pagina do “Data Dictionary”

@ Project Setup % Online Des

This module will allow you to create new dat
either using the Online Designer or Upload
Online Designer may help you get some init
may be more helpful if you will be adding a |

This module may be used for making chang
offline method called the Data Dictionary. Th
you may construct your project fields and afti

Click the 'Browse’ or ‘Choose File’ button bel
button. Once your file has been uploaded, c
ensure that all the formatting in your Data Di

Need some help?
If you wish to view an example of how your C
demonstration file, or you may view the Data
also see the instructions listed on the Help &

Steps for making project changes:
1.) Download the current Data Dictionary
2.) Editthe Data Dictionary (see the Help |
3.) Upload the Data Dictionary using the f

1 B Area de Trabalho » v

Organizar v

3¢ Favoritos

B Area de Trabalho

& Downloads
2% Dropbox

o :
1=, Locais recentes

& Google Drive

{®& OneDrive

1% Meu computador

= Area de Trabalho

| Documentos

& Downloads

Nova pasta

A
revelar

Pesquisar Area de”

()

016-04-14.csv

L

MeuNovoProjeto_DataDictionary.2 |

Arquivo de Valores Separados por...

f  Arquivo PHP

“““ iy ‘\I patrimonio.php
L ) 1428

calibre - E-book management

Atalho
972 bytes

iy
Git Bash
Atalho
& 1,10KB
v

Inkerans N Q1

Nome: | MeuNovoProjeto_DataDictionary_2016-04-14.csv

vJ lTodos 05 arquivos

Abrir |+

4.) The changes will be made to the proje

Upload your Data Dictionary file (CSV file format only)

Format for min/max validation values for date and datetime fields:

Escolher arquivo | Nenhum arquive selecionado

| Upload File |

DD/MM/YYYY or YYYY-MM-DD ¥

Apds selecionar o arquivo, clique em “Upload File”

16
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Upload your Data Dictionary file (CSV file format only)

Format for min/max validation values for date and datetime fields: I DD/MM/YYYY or YYYY-MM-DD ¥ ’

’7 Escolher arquivo i MeuNovoProje...6-04-14.csv

Upload File

© Changes Made Successfully!

The field changes included in the uploaded Data Dictionary have been committed.

Voltei ao formulario e verifiquei que a opgdo “gato” havia mudado para “ledo”.

(‘,) [::]T"’ fi*,‘ x Vanable: animsal_favorito

Selecione seu animal favorito:

' must provide value

' cachorro

' ledo

' peixe

' passarinho

' nao gosto de animais

17

Quando vocé fizer todas as alteracées em seu formulario, ndo se esquega de clicar em “I'm

R4

done

v
N

In progress

(_Tm done!

J

Complete!

, para passar para o proximo painel de configuragao.

Design your data collection instruments & enable your surveys

Add or edit fields on your data collection instruments (survey and forms). This may be done by either using the
Online Designer (online method) or by uploading a Data Dictionary (offline method), in which you may use
either method or both. You may then enable your instruments to be used as surveys in the Online Designer.
Quick links: Download PDF of all data collection instruments OR Download the current Data Dictionary

Goto | :i: Online Designer' | or '7 Data Dictionary"

You may also browse for pre-built data collection instruments in the | REDCap Shared Library |
Have you checked the Check For Identifiers page to ensure all identifier fields have been tagged?

Design your data collection instruments & enable your surveys

Add or edit fields on your data collection instruments (survey and forms). This may be done by either using the
Online Designer (online method) or by uploading a Data Dictionary (ofline method), in which you may use
either method or both. You may then enable your instruments to be used as surveys in the Online Designer.
Quick links: Download PDF of all data collection instruments OR Download the current Data Dictionary

Goto | | Online Designerib or | [] Data Dictionary

You may also browse for pre-built data collection instruments in the | REDCap Shared Library '_|
Have you checked the Check For Identifiers page to ensure all identifier fields have been tagged?
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iii. Agendar eventos de coleta de dados.
Define your events and designate instruments for them

Esta ferramenta permite criar/editar e agendar eventos de coletas de dados, podendo estes se
repetir tantas vezes quanto for necessario (coleta de dados longitudinais).

Define your events and designate instruments for them

Create events for re-using data collection instruments and/or set up scheduling.

Goto | Define My Events | or | Designate Instruments for My Events |

I'm done! |

1. Definir meus eventos - Define my Events

Um "evento" pode ser um evento temporal no curso de seu projeto, como uma visita aos
participantes ou uma tarefa a ser executada.

Depois que os eventos forem definidos, vocé precisara definir os instrumentos de coleta de
dados que vocé deseja utilizar para qualquer ou todos os eventos, permitindo assim que vocé
use um formuldrio para varios eventos para o mesmo registro do projeto.

Vocé pode agrupar seus eventos, pois pode haver um ou mais grupos no seu projeto. Cada
grupo pode ter tantos eventos quanto quiser.

Vocé pode usar a tabela abaixo para criar novos eventos, ou modificar os existentes. Um
evento serd inicialmente definido como o padrdo para todos os projetos.

Event# Event Name Unique event name &)
(auto-generated)
[V.."' 4 1 Coleta com Adolescentes coleta_com_sadolesc_arm_1
> % | i antrevicta arm 1
o R 2 Entrevista entrevista_arm_1
| Add new event | | Formularios

Descriptive name for this event



WA
ti" Faculdade de Ciéncias Médicas — FCM Nucleo de Tecnologia da Informagao - NTI @’
M

Unicamp

Apds definir os eventos vocé pode aplica-los aos seus formuldrios como desejar, para isso
clique na aba “Designate Instruments for My Events”, depois clique em “Begin Editing” e
assinale quais eventos pertencem a quais formularios, por ultimo salve sua edicdo.

€ Project Setup (4 Define My Events | [Z Designate Instruments for My Events

Since you have defined multiple events on the Define My Events page. you may now select which data collection instruments that
you wish to utilize for each event by using the table below. This allows you to enter data on any data collection form multiple times
for any given project record. Any and all data collection instruments can thus be used for any event defined.

Click the Begin Editing hutton to change the relationships below hy designating which forms you wish to utilize for which events.
When you are finished making changes, click the Save button to finalize your changes.

‘ [g Upload or download instrument mappings <=

[ Begin Editing | [ Save | Select All | Deselect Al
_ Coleta com
Data Collection Instrument Adolescentes Entrevista Formuldrios
(1) 2) (3)
Meu formulario v ( |
BRFSS 2013 Seccion 3 Acceso A Cuidados Medicos v T4 T4

Apds cadastrar seus eventos, volte ao painel inicial e clique no botdo “I’'m done! ”, para
avancar ao proéximo painel.

iv. Mddulos de customizacao.
Enable optional modules and customizations

Enable optional modules and customizations

Disable | @ Auto-numbering for records [?]
Ensble | @ Scheduling module (longitudinal only) [?]
“enabe | @ Randomization module [?]
| Enabke | @ Designate an email field to use for invitations to survey participants [2|

A I'm dona! |

| Additional customizations |

Settings displayed to super users only:
Enabe | @ Twilio SMS and Voice Call services for surveys |2

1. Auto numeracao dos formularios respondidos.
Auto-numbering for records.

Esta opgdo ird remover a capacidade dos usuarios para nomear novos registos manualmente e
em vez disso, fornecer um link que ird gerar automaticamente um novo nome de registro

19
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Unico, que serd numérico e incrementado a partir do maior nimero do projeto. Se ndo existem
registros, ele vai comegar com '1'.

2. Agendamento - Scheduling module

O médulo de agendamento permite definir data e hora para cada um de seus eventos
cadastrados. O agendamento esta disponivel apenas para os projetos que utilizem a coleta de
dados longitudinal.

Apds habilitar esta opcao, o link “Scheduling” aparecerd no menu lateral “Data Collection”.
Defina a data inicial de sua pesquisa e clique em “Generate Schedule”

REDCap o

Scheduling % VIDEO: How to use the
B Logged in as fabissm | Log out
& Wy Projects
£ Project Home
E] Project Setup
Project status: Development

Create Schedule View or Edit Schedule

The Schedule Generator will allow you to generate a new schedule based upon your Events and their Days Offset thath
been defined on the Define My Events page. You may generate a schedule for a new or existing Record ID below by sele

Data Collection .7 Editinstruments Start Date, which will be used as the starting point for projecting schedule dates using your Days Ofiset. Once scheduled,
may then view it on the Calendar, after which, if desired, you may also perform data entry for that calendar event. You may
B2 Manage Survey Participants a new project record here while performing scheduling or you may choose a currently existing one that has notyet been
- or build a participant list scheduled
Schedulin o -
= e ’ e for the i Add new Record ID: 1 OR | - choose existing unscheduled - ¥
using your d events
Record Status Dashboard SR 18/0412015
%5 Add/Edit Records Generate Schedule
Add new Record ID: 1 OR | -choose existing unscheduled - ¥
Start Date: 18/04/2016
| Generate Schedule |

Projected Schedule for "1" (NOTE: The dates below have NOT yet been scheduled.)

The projected schedule below was automatically generated for Record ID "1" based on your pre-defined Events. You may
change the value of any dates generated below simply by clicking inside the date box and selecting a new date. Any dates
generated below that fall on weekends will be listed in red. Click the Create Schedule button to finalize this schedule, which will
then be added to the Calendar.

JT'T" ' Date / Day of Week Event Name
& 1400 19/04/2016 | Tuesday Entrevista
® | 10:00 21/04/2016 | Thursdsy Coleta com Adolescentes
® 1930 §‘2>5/04/2016 | Monday Formularios

| Create Schedul¢ 7° Apr 12016 v sy

NOTE: Clickingthe { SU Mo Tu We Th Fr Sa (.., pecodin.
1 2

3 4 5 6 7 8 9

10 11 12] 13[ 14 15 16

17 18 19 20| 214|224 23

24| 25| 26| 27| 28 29/ 30

20
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Defina a data e o hordrio de cada um dos eventos cadastrados e clique em “Create Schedule”

¢ Successfully Scheduled "1"

Record ID "1" was successfully scheduled for the dates and times below and has been added to the Calendar. You may now edit
this schedule or add more information, such as changing the status (e.g., '‘Cancelled’, '‘Confirmed’) or adding descriptive notes, by
clicking the View or Edit Schedule tab above.

Schedule for "1"
o Edit (=) Print

Time Date Event Name

2:00pm 19/04/2016 Tuesdsy  Entrevista
10:00am = 21/04/2016 Thursday Coleta com Adolescentes

7:30pm 25/04/2016 Monday Formularios

3. Randomizacdo - Randomization module

Randomizacdo é um processo que atribui participantes por acaso (e ndo por escolha) em
grupos especificos, normalmente para investiga¢des clinicas e ensaios clinicos. O médulo de
randomizacdo no REDCap ird ajuda-lo a implementar um modelo de randomizacao definido
dentro do seu projeto, permitindo a vocé embaralhar seus assuntos.

Neste mddulo, primeiro vocé deve definir o modelo de randomizagdo com varios parametros.
Com base nos parametros definidos, o mddulo cria uma tabela de alocagdo de modelo, que
vocé pode usar para estruturar a tabela de randomizacdo que serdo importados. O mdédulo
também monitora o progresso global e atribuicdo de pacientes randomizados.

4. Captando e-mails.
Designate an email field to use for invitations to survey

participants

Vocé pode captar enderegos de correio eletronico de seus formuldrios para o envio de
convites para os participantes da pesquisa com a designa¢ao de um campo em seu projeto.

21
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1 Designate an email field to use for invitations to survey participan.. x ;

You can capture email addresses for sending invitations to your survey participants by designating a field
in your project. If a field is designated for that purpose. then any records in your project that have an email
address captured for that particular field will have that email address show up as the participant's email
address in the Participant List (unless an email address has already been entered for that participant in
the Participant List directly).

Using the designated email address field can be especially valuable when your first data collection
instrument is not enabled as a survey while one or more other instruments have been enabled as
surveys. Since email addresses can only be entered into the Participant List directly for the first data
collection instrument, the designated email field provides another opportunity to capture the email
address of survey participants.

Please be aware that designating an email field means that survey responses can NEVER BE
ANONYMOUS bhecause of the fact that the participant's email address can be viewed on a data entry
form, which means itis easy to identify the record/response to which the email address belongs.

NOTE: Ifthe participant's email address has already been captured directly in the Participant List, then
that email address will supersede the value of the email field here when survey invitations are sent to the
participant.

Choose an email field to use for invitations to survey participants:
- selecta field — v
— select a field —

Save Cancel

22

Como os enderegos de e-mail s6 pode ser introduzido na lista de participantes diretamente
para o primeiro instrumento de coleta de dados, o campo de e-mail designado fornece uma
oportunidade para capturar o endere¢o de e-mail dos participantes da pesquisa.

5. Acrescentar médulos para customizacao.

Additional customizations

Para adicionar mais médulos ao seu projeto, basta clicar no botdo “Additional customizations”.

Enable optional modules and customizations

(Disabe | & Auto-numbering for records

Optional (Disabie | @& Scheduling module (longitudinal only) (2]

(T donel | Enable ] @ Randomization module

m net oS Ty

’ | Disable | @ Designate an email field to use for invitations to survey participants E}
Field currently designated: email ("E-mail)

| Additional customizations |

Settings displayed to super users only:
[ Enable | @ Twilio SMS and Voice Call services for surveys [2]
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Selecionar o mddulo desejado e salvar.

| Make additional customizations to your project x

You may use the options below to make customizations to the project. When done, click Save to save your changes.

W %) Set a custom record label
You may append other data and/or static text to any record name (e.g., Study ID) as the record is displayed
on your data collection instruments, such as inside the drop-down lists when choosing a record and at the
top of the page after being selected. Simply provide the text you wish to display below, and place any
variable names inside square brackets [ ], after which the data collected for those variables for that record
will replace the variable in the text. NOTE: Since multiple events are defined for this project (i.e. itis
longitudinal), the data will only be pulled from the first Event of the currently selected Arm.

@) Define a secondary unique field

Specify a field as your secondary unique field, whose value will be displayed next to the record name when
selecting or viewing records/responses in order to more easily identify a record/response. When entering
data for the secondary unique field on a form or survey, its value will be checked in real time to ensure it
does not duplicate the value from another record. Only ‘text fields may be used. NOTE: Since multiple events
are defined for this project (i.e. itis longitudinal), the data will only be pulled from the first Event of the
currently selected Arm.

i= order the records by another field

The default setup is that all records are ordered by their record name (e.g.. Study ID) when displayed in the
drop-down lists on your data collection instruments, but you may alternatively order the drop-down lists by
the values of another field in the project (e.g., last name), if desired. If you wish to order the records by
another field, select the field below. NOTE: This feature does not work for longitudinal projects (such as
this one).

V. Incluir links externos no projeto - Set up project bookmarks

Vocé pode criar marcadores personalizados para paginas da web que existem dentro ou fora
do REDCap. Estes marcadores serdo vistos como links no menu do projeto e pode ser acessado
a qualgquer momento por usudrios que recebam privilégios para fazé-lo.

Cada marcador tem configuragGes personalizadas que permitem controlar a sua aparéncia e
comportamento.

Set up project bookmarks (optional)

You may create custom bookmarks to webpages that exist inside or outside of REDCap. These bookmarks will
be seen as links on the left-hand project menu and can be accessed at any time by users who are given

Optional privileges to do so. Every project bookmark has custom settings that allow one to control its appearance and
— behavior.
| I'm done!

Goto | Add or edit bookmarlg\sﬁ]
_

Quando a pagina carregar preencha os campos com um nome do link e o enderego e clique em
“ ”
Add”.

23



Nucleo de Tecnologia da Informagao - NTI

té’ Faculdade de Ciéncias Médicas — FCM
V]

Unicamp

=g Set up project bookmarks

This module will allow you to set up project bookmarks (i.e. custom links) that point to webpages that exist inside REDCap (i.e.
other REDCap projects) or outside REDCap (i.e. webpages on a different server on the web). You can create simple web links for
navigating to those webpages, and the links will be displayed on the left-hand project menu. You may set various settings for
each link, such as defining the label for how it appears on the left-hand menu, whether or not the link opens a new window/tab in
your web browser, and which individual users (or Data Access Groups) within your project will be able to utilize these bookmarks.

You may add a new bookmark at the bottom of this page. You simply need to provide a label and a web address (URL). If you
want to merely take the user to the target website, using the Simple Link option should be enough. You can create links to other
REDCap projects that you have access to by selecting the REDCap Project link type. It will bring up a list of your projects, after
which you will be able to choose one to create the link to it. Linking to other REDCap projects can be useful if several projects are
related and require users to navigate back and forth between them often. You may also utilize more advanced capabilities if you
use the Advanced Link option, which additionally sends extra information (e.g.. user and project info) from REDCap to the target
website as a means of verifying the identify of the REDCap user on that external site. (Tell me more about the Advanced Link
option)

Link#  Link Label Link URL / Destination Link Type User Access o‘::jo’:"
FCM hitp/Avww.fcm.unicamp_brificm/ [SmpleLink v | '® Alusers @
Enter the label for the link as itis Enter the web address (URL) for the link © selected users v
seen on the left-hand menu {2.g., http://www.mysite.com/mypage.html}

Vi. Gerar links para disponibilizar seus formularios

Data Collection 7 Edit instrumenis

8.5 Manage Survey Participants
- Get.a pubﬁc suney link or build a participant list
for inviting respandents No menu lateral “Data collection” clique em

ﬂ Scheduling Manage Survey Participants.

Record Status Dashboard

- View data collection status of all records

22 Add/Edit Records

W TECOras Or eafview existing ones

Meu novo projeto

2.7 Manage Survey Participants

@ Public Survey Link | 23 Participant List ~ J Survey Invitation Log

Using a public survey link is the simplest and fastest way to collect responses for your survey. You may obtain the survey link
below to email it to your participants. Responses will be collected anonymously (unless the survey contains questions asking for
identifying data from the participant). NOTE: Since this method uses a single survey link for all participants, it allows for the
possibility of participants taking the survey multiple times, which may be necessary in some cases.

To obtain the survey link, copy the URL below and paste itinto the body of an email message in your own email client. Your email
recipient(s) can then click the link to begin taking your survey. Get shorter survey link or Get embed code to place link on a
webpage.

Public Survey URL: | httpsi/iredcap.fcm.unicamp.brisurveys/?s=KLFL3WTMYL | ‘ﬁ Copy to clipboard ]

i pen public survey 7 Send me via email | | < Survey Access Code or ode
fe) bl | 2 send me URL 1| [ & survey A Code or &8 R Cod
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Serd disponibilizado um link publico que pode ser divulgado para todos que vocé deseja que
recebam a sua pesquisa.

Clicando em “Open public survey” o formulario sera aberto em uma nova pégina para que
vocé possa conferi-lo.

“Send me URL via e-mail” o link sera enviado para seu e-mail cadastrado no Redcap.

“Survey Access code or QR Code”, sera gerado um link que necessita de uma senha para ser
aberto e um cédigo de QR code para divulgagdo.

<4 Survey Access Code or §§ QR Code ®

Survey title: "Meu formulario”

A Survey Access Code and a QR Code both allow respondents to begin a survey on another computer or device without
someone having to email them an invitation. This is especially useful if the respondent is currently nearby or if you will be
sending the survey invitation to a physical mailing address (i.e. 'snail mail'). You may click the Print button at the bottom if
you wish to print out the instructions for the respondent.

.., Enter the Survey Access Code &§ Scan the QR Code

To allow a respondent to begin this survey, have them navigate to the URL below and enter The survey link has been converted into

the survey access code. The code is permanent and will never change. (Note: The web a QR code, which can now be scanned

address is the same for all projects and surveys, so you may bookmark the address on a by a device that has an app capable of

computer or device to quickly return to it multiple times.) reading QR codes. Once the QR code
below is scanned, it should take the

1.) Go to this web address: respondent directly to the survey in a web
browser.

i https://redcap.fcm.unicamp.br/surveys/

2.) Then enter this code:

8HHLC7KLX

OR

+ Generate Short Code

Alternatively, you may generate a shorter, temporary code that will expire after only one use
or after one hour has passed.

Generate Short Code

Print for Respondent Close

Vii. Definir permissdes aos usuarios.
User Rights and Permissions

Vocé pode conceder acesso de outros usuarios ao projeto ou editar os privilégios de usuarios
atuais na pagina de direitos de usudrios. Além disso, se vocé quiser limitar o acesso do usuario
a determinados registros / respostas no projeto, vocé pode utilizar os Grupos de Acesso a
Dados (Data Access Groups), em que apenas os usuarios dentro de um determinado grupo de
acesso podem visualizar os registros criados.
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User Rights and Permissions

You may grant other users access to this project or edit the user privileges of current users on this project by
3 navigating to the User Rights page. Additionally, if you wish to limit user access to certain records/responses
Optional for this project, you may want to use Data Access Groups, in which only users within a given Data Access
Group can access records created by users within that group.

| I'm donet |
Goto | User Rights ] or | Data Access Groups \

1. Insercdo de usuarios - User Rights

Para inserir um novo usuario ao projeto, clique no botdo “User Rights” e no painel “Add new
users”, preencha com o nome de login do usudrio desejado e clique no botdo “Add with
custom rights”.

Add new users: Give them custom user rights or assign them to a role.

o |se |["Add with custom rights
segundo =™ B N O O
&% | parreto o @;nto role i
site_nmms C '

Edite a permissdo desejavel ao usuario, o que ele podera ou ndo acessar ao finalizar, clique no
botdo “Add user”.

Basic Rights | Data Entry Rights
g Voce pode definir uma i
data limite para acesso do NOTE: The data entry rights *only™ pertain to a user's

- . ability to view or adit data on 3 web page in REDCap
) Expiration Date usuario _ "
> P o 311052016 | (

(e.g., data entry forms, reports). It has no effect on

(if applicable) data imports or data exports.

X . No Fead  View
Highest level privileges:

F priviieg — T Access Only & Edit

i’ i i ( ~ ~ —
#” Project Design and Setup Meu formulario @ @ ®
& UserRights BRFSS 2013 Seccion 3 | ) _
£ Data Access Groups v Acceso A Cuidados o o (O]

Medicos

Privileges for data experts (including PDFs and API exports),
reports, and stats:

New User Notification

Evﬂr Data Exports Mo Access
* De-identified means that all De-ldentified* Motify user of their project access via email? |«
fize,foom t“riflc ClllEz Remove all tagged - ; ficaca i i
':;::-tﬁ]c_-&aﬁe‘l-ces a‘;‘\-'ca:'c-miﬁ&r |dentifier fields “océ pode enviar uma notificacdo por e-mail.
fields. ® Full Data Set

[i-] Add/EditReports ¥
Also allows user to view A
reports (but not nec

Vocé pode definir individualmente o
nivel de acesso dos diferentes

data in the reports) farmulério, para este usuério.
ills Stats & Charts 7 Mo access © Sem acesso
Read Only : Visualizacéo
Other privieges: View & edit : Visualizag&o e edicdo.
Calendar v

| Data Import Tool
|:|:| Data Comparison Tool

§E Logging
" File Repository L4
[z Data Quality ¥ Create & edit rules
What is Mita Duslibe? b e M

Add user Cancel
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Vocé pode criar regras gerais que se apliguem a varios usudrios, para isso dé um nome para
seu novo grupo no campo do “Create new roles” e depois clique em “Create role”

Add new users: Give them custom user rights or assign them to a role.

Add new user frArd’d with custom rights ]

— OR —

1
i |

Assign new user Assign to role = ’

i

Create new roles: Add new user roles to which users may be assigned.

[xe | Grupo de observadores 1 Create role |
(e.g., Project Manager, Data Entry Person)

No grupo de “observadores”, selecionei apenas as opg¢des de visualizagdo, os usudrios que
ficarem neste grupo ndo poderao editar os dados do projeto.

Basic Rights ! Data Entry Rights

NOTE: The data entry rights *only™ pertain to a user’s
- - ability to view or edit data on a web page in REDCap
Highest level privileges: (e.g., data entry forms, reports). It has no effect on

2 data imports or data exports.
&~ Project Design and Setup [ e 2

i No Read View
& Hser Rights 5 Access Only & Edit
& Data Access Groups Mo Foriars : =
BRFSS 2013 Seccion 3

Privileges for data exports (including PDFs and API exports), >Eceon ‘ -
reports, and stats: Acceso A Cuidados
i Medicos
lig Data Exports ® No Access

* De-ident: s that all ) De-ldentified*

‘ S Remove all tagged
fier Identifier fields
Full Data Set

ill; stats & Charts 7]
Other privileges: h
Calendar v

Apds criado os diferentes grupos com as especificacdes de acesso, vocé podera selecionar
usudrios para estes grupos, faca como exemplificado na figura a seguir:

Add new users: Give them custom user rights or assign them to a role.

& | Add new user | Add with custom rights |
= O
o[ 1142242 | Assigntorole = |

= Notify user via email? (¢

Create new roles: Add new user roles to whic

1 % Grupo de observadores ‘
[%¢ | Enter new role name Create role j @

(e.g., Project Manager, Data Entry Person)
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Nesta mesma pagina existe uma grande tabela (existem mais colunas a direita) com as
informacgdes de acesso de cada um de seus usuarios, a qualquer momento vocé pode clicar
sobre o username e editar o acesso desta pessoa aos seus registros.

Role name Username or users assigned to a role :E_)fpiratior‘\w Dezz;j:‘;tn 4 User DataAccess Data Export

(click role name to edit role ciick username to edit or assign to role Vot vz Setup Rights Groups Tool
fabissm ever L4 4 4 Full Data Set
segundo (¥ L 31/05/2016 V4 b 4 v 4 Full Data Set

Grupo de observadores 1142242 (¥ er xR X e &

2. Grupos de acesso - Data Access Groups

Acesso a determinados registros do projeto podem ser limitados usando Grupos de Acesso a
Dados, em que apenas os usuarios dentro de um determinado grupo de acesso de dados

podem acessar os registros criados por usuarios dentro desse mesmo grupo. Isso pode ser util

no caso de um projeto multi-grupo, multi-site ou que exija que os diferentes grupos sejam
separados.

Vocé pode criar grupos de acesso a dados para este projeto e depois atribuir qualquer usudrio

para esse grupo. Vocé pode excluir o grupo a qualquer momento, se assim o desejar. Para
renomear um grupo de acesso de dados existente, basta clicar no nome do grupo na tabela
abaixo e digitar o novo nome. Vocé pode atribuir um usudrio a um Grupo de Acesso a Dados
selecionando o nome do usuario e o grupo, em seguida, clicar no botdo "Assign".

Uma vez atribuido a um grupo de acesso a dados, o usudrio serd capaz de ver apenas os
registros do projeto criados por eles mesmos e outras pessoas nesse grupo. Isso inclui ser

capaz de exibir registros dos formuldrios de entrada de dados, relatérios e conjuntos de dados

exportados.

Create new groups: Add new data access groups to which users may be assigned.
o &8 | Enter new group name Add Group |

Assign user to a group: Users may be assigned to any data access group.

AL Assign user - Selgct User - v to ANo Assignment] ¥ Assign |
Selecione o usuario Selecione o grupo
Number of :

Data Access Groups Users in group records in  UNique group name &) Deleti
group (auto-generated) group-

Novo grupo 2egundo 0 NOVo_grupo ®

: fabissm & e I
[Not assigned to a group] r142242 1

* Can view ALL records

Reports &
Report
Builder

x
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viii. Teste o projeto - Test your project thoroughly

E importante testar os componentes essenciais do seu projeto antes de coloca-los em
producdo. Tente criar alguns registros de teste e inserir alguns dados para garantir que os seus
instrumentos de coleta de dados parecem e se comportam como vocé espera, especialmente
ramificacOes légicas e calculos. Em seguida, reveja os seus dados de teste através da criacdo de
relatérios, exporte seus dados para analisa-los no Excel.

Se vocé tem questiondrios, conclua as pesquisas como se fosse um participante, utilizando o
link do questiondrio Publico ou Lista de participantes, enviando um convite de pesquisa para si
mesmo. Se outros médulos do projeto serdo utilizados regularmente, teste-os um pouco.

A melhor maneira de testar seu projeto é usa-lo como se estivesse entrando com dados de
producédo real, e é sempre Util pedir a colegas (especialmente membros da equipe) para
analisarem seu projeto para obter um novo conjunto de opinides sobre ele.

iX. Mova seu projeto para a producao.
Move your project to production status

Mova o projeto para producdo, de modo que possam ser recolhidos dados reais. Uma vez em
producdo, vocé ndo serd capaz de editar os campos do projeto em tempo real. No entanto,
vocé pode fazer edi¢des no modo de rascunho, essas modificacdes precisam ser aprovadas por
um administrador REDCap.

Move your project to production status

Move the project to production status so that real data may be collected. Once in production, you will not be
able to edit the project fields in real time anymore. However, you can make edits in Draft Mode, which will then
need to be approved by a REDCap administrator before taking effect.

Goto | Move project to production |
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b. Project Home

I. Quick Tasks

Quick Tasks Projectis notused as a template | ad: |

The Codebook is a human-readable, read-only version of the project’s Data Dictionary and serves

MI as a quick reference for viewing field attributes.

g’,;_, Manage
Survey Participants

Invite participants to complete your survey by emailing a public survey link or building a participant
list for batch notification.

Export your data from REDCap to open or view in Excel or various stats packages.

| [} Export data |
‘ [i_] Create a report ] Build custom reports for quick views of your data, and export reports to Excel/CSV.
‘ _gg Check data quaiirtyrl Build or execute data quality rules to find discrepancies and errors in your project data.

£ UserRights |

Grant new users access to this project or modify user privileges for current users.

{7 Online Designer and

Data Dictionary Upload Online Designer or by uploading a Data Dictionary. Quick link: Download the current Data

Dictionary

Create an exact duplicate of this project, which copies over all data collection instruments, any
surveys that exist, as well as the option to copy all users and reports to the new project.

Create groups of users to limit user access to certain records/responses, in which only users within
a given Data Access Group can access records created by users within that group.

‘ Create new fields/questions on your data collection instruments or modify existing ones using the

[} Copy this project |

g"} Data Access Groups ‘

O painel de tarefas rapidas possui diversas ferramentas para auxiliar a administracdo dos
projetos.

30
1. Codebook

| & Print page | (] Data Dictionary Codebook
- : Field Label : 2 s =
| # Variable / Field Name Ficld Note Field Attributes (Field Type, Validatior
Instrument: Meu formulario
& 1 record_id Record ID text
& 2 slider slider
b 2
& 3 nome Nome text, Required, Identifier
ko
b,’f‘ 4 email E-mail text (email), Required, Identifier
T
g’\ 5 animais Vocg gosta de animais esno, Required
¥ 1]Yes
0| No
0/" 6 animal_favorito Selecione seu animal favorito: radio, Required
¥ 0 | cachorro
1| ledo
2 | peixe
3 | passarinho
4 | no gosto de animais
7 meu_formulrio_complete Complete? dropdown
0 [ Incomplete
1| Unverified
2 | Complete
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O codebook apresenta o Dicionario de Dados do projeto e serve como uma referéncia rapida
para ver os atributos de qualquer campo determinado no projeto sem ter que baixar e
interpretar o Dicionario de Dados.

Nota: Os campos de caixa de selecdo sdo exibidos seus valores de banco (0, 1, 2 ...) e seu
substantivo (cachorro, ledo, peixe ...).

2. Edite, disponibilize os diferentes formularios.
Data Collection Instruments

O painel Data Collection Instruments permite que vocé faca modificaces em campos do
projeto e para instrumentos de coleta de dados facilmente, usando apenas seu navegador
web.

NOTA: Enquanto em estado de desenvolvimento, todas as alteragdes dos campos terdo efeito
imediato, ndo sendo necessario nenhuma aprovacao pelos administradores do RedCap.

= Add new instrument:
Survey options:

i e = ¢ Create |a new instrument fi ratch
Data Collection TR E——— S Survey Logn reate ‘\a evx. strument from scratc . '
Instruments : O Import |a new instrument from the official REDCap Shared Library &)
[=7; Survey Notifications | T ; S
_— © Upload |instrument ZIP file from another project/user or external libraries &)
Instrument name Fields \FI;‘S\F’ E|1saul>rvlegyas Instrument actions ~ Survey-related options
£  Meu formulario 6 = Enable | | Choose action |
BRFSS 2013 Seccion 3 Acceso A Cuidados Medicos 5 R | [(Ensbe) Rename
[ copy
% Delete

¥ Download instrument ZIP

E possivel vocé renomear (Rename), copiar (Copy), deletar (Delete) ou fazer o download no
formato ZIP de seu formuldrio ou qualquer outro instrumento de coleta, clicando no botdo
“Choose action” de seu instrumento (imagem acima).

O formulario deve ser habilitado para poder ser testado, para isso clique em “Enable”.

z Add new instrument:
Survey options:

Data Collection := Survey Queue | % Survey Login & Create | a new instrument from scratch
Instruments © Import | @ new instrument from the official REDCap Shared Library &)

Instrument name Fields \,f.'g\,;' Ensaubrlvegyas Instrument actions  Survey-related options
£  Meu formulario 6 = Enab? | Choose action < |
BRFSS 2013 Seccion 3 Acceso A Cuidados Medicos 5 by Enable-] Choose action <7 |
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a. Editando o formulario para o usuario

i. Opcdes basicas

Vocé pode dar um novo titulo a sua pesquisa, um que facilite o entendimento para o usuario,
para isso escreva no espaco “Survey Title”. No campo “Survey Instructions”, escreva as
recomendacg0es e agradecimentos aos seus participantes.

Basic Survey Options:

O Survey Title Vocé e 0s animais
Title to be displayed to participants at the top of the survey page

Survey Instructions o =
(Dispiayed at top of survey after title) Agradecemos a vocé por responder nossa pesquisa.

BIUMA'&'%%EE-;E%E = 3E ¢ HrmL |
% DA =
32

ii. Alterando o layout

Na drea “Survey Design Options”, vocé pode alterar o design de seu formulario, pode
acrescentar um logo, por exemplo, da sua Instituicdo de Pesquisa, modificar a fonte, aumentar
seu tamanho e até modificar o tema (“Survey theme”), vocé pode acompanhar todas as
alteragdes pela janela de preview.
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Survey Design Options:

| Logo Add new logo:
(Optional: display an image above the Escolher a[quivo |ogo fcm png
survey title) ; : 2 5

{Images wider than 600 pixels will be downsized to fit page.)

If using a logo, hide survey title on survey page?

A Size of survey text Normal v
[A] Fontof survey text Aria) 5
N: Survey theme Flat White v Customize |
Survey design preview (sample survey): Expand

This is a section header to divide the survey page into sections.

What is your first name?

What days of the week do you work? (check all that apply)

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday

iii. Customizacao

Vocé pode customizar ainda mais seu formulario, as seguintes ferramentas fornecem um
grande numero de opgdes:

Question Numbering: o sistema pode auto numerar as questdes ou vocé pode customizar.

Question Sisplay Format: permite definir se todas as questdes apareceram em uma pagina ou
dividi-las em mais paginas.

For 'Required’ fields, display the red 'must provide value' text on the survey page? Essa
ferramenta permite que aparega um asterisco * nas perguntas com respostas obrigatdrias, que
nao podem ser deixadas em branco.

Allow survey respondents to view aggregate survey results after completing the survey?

Da a opgdo de depois que as pessoas responderam sua pesquisa ver uma compilacdo dos
dados coletados de todos os outros pesquisados, utilizando as ferramentas de graficos e
textos.

Text-To-Speech functionality: Ferramenta de acessibilidade, onde se ativada o texto da
questdo sera lida para o participante

33
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Survey Customizations:

:= Question Numbering Autonumbered v

| .. Question Display Format All on one page v

&=l

(One page or multiple pages?)

o For 'Required’ fields, display the red Yes ¥

'must provide value' text on the

survey page? If'No’, then it will NOT display the following text beneath all ‘Required’ fields: * must provide value
illy Allow survey respondents to view Display both Graphical Plots and Descriptive Statistics ¥

aggregate survey results after
completing the survey?

After com pa

Additional settings:

2 Minimum number of responses required before participants are allowed to view
aggregate data (recommended = 10).

¢ Do notshow plots for questions lacking diversity in response values?
(What does this mean?)

@ Text-To-Speech functionality Disabled v
(Allows text on survey page to be read
audibly to participants.) : 4 g T s %
NOTICE: All text that is spoken is sent to a service hosted at Vanderbit University that utilizes the
When enabled, icons will be displayed nextto  AT&T Text-to-Speech API service. Be advised that if the survey utiizes piping, for privacy

S:!g:&oph'eh‘ee;%;}ﬁ%gigsa ?;:g ;ggg?o the concerns, data piped from Identifier fields will *not* be sent to the service with the rest of the text but

participant (must have computer speakers will instead be redacted.
turned on). Super users: How to disable this feature

34

Vocé pode definir uma data para expiracao de seu formulario (“Survey Expiration”) e definir se
o participante tera a opgdo de salvar e retornar depois (“Allow 'Save & Return Later' option for
respondents? ”)

Survey Access:

ﬁ Survey Expiration (optional) )
(Time after which the survey will become
inactive.) (%) The time must be for the time zone America/Sao_Paulo, in which the current time is

01/07/2016 15:10.

' Allow 'Save & Return Later" option for No v
respondents?
Allow respondents to leave the surve :
;nd retumplater) 19, ¥ | Allow respondents to return and modify completed responses? &
7 &

v. Configuracdes finais

(Optional) Auto-continue to next survey: vocé pode linkar sua pesquisa com um préximo
formulario.
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Redirect to a URL: o sistema também permite que o usuario seja redirecionado para um outro
enderec¢o que vocé pode definir

Survey Completion Text: Deixe uma mensagem de agradecimento para os participantes.

Send confirmation email (optional)? Modificando a resposta para “Yes”, é possivel enviar um
e-mail de confirmacgado para o participante que respondeu o formulario.

Survey Termination Options:
(Optional) Auto-continue to next survey: Automatically start the next survey instrument after finishing this survey &
— OTHERWISE —

Redirecttoa URL
(Redirect to a webpage when survey is

completed) Provide a full URL, e.g. hitp:/Awww.example.com/mypage.html
4 How to use Piping here
—OR —

e Survey Completion Text
(Displayed after survey is completed as
thank you'text or as acknowledgement
text)

Muito obrigado!
Recebemos suas informacées.|

B 7 USA D (|E=s==s|—===F«

% @ mEe|H , - 9

&7 How to use Piping here

Send confirmation email (optional)? No ¥
(Email the respondent when they
compilete the survey)

| Save Changes

| - Cancel- |

Quando terminar de editar o comportamento do formulario, clique em “Save Changes”, se
quiser cancelar, clique em “Cancel”.

Caso queira alterar alguma configuracdo apds salvar, basta no painel “Data Collection
Instruments”, clicar em “Survey settings”

Instrument name Fields g’g‘;’ Ensaubrlfgyas Instrument actions  Survey-related options

J & Survey seftings | |+ Automated Invitations

Y

Enable |

<
i

A

>3 2
& Meuformulario 6

BRFSS 2013 Seccion 3 Acceso A Cuidados Medicos 5

S,
i
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Add new instrument:

| # Create |a new instrument from scratch ii. Formatando a
| B lmpon' a new instrument from the official REDCap Shared Library &
S Import )2 : - mensagem do e-
| @ Upload |instrument ZIP file from another project/user or external libraries &)
,’S‘;:’ Ensz:,brl‘?gyas Instrument actions  Survey-related options ma ll
Z V] | Choose action *‘l [ @ Survey settings | [ +Automated Invitations |
[ s 7 R
S | [ Enable | -Choose act P <l -
A nable | o T —— % | Agoradeve-se cadastrar a
Choose an event below for which to setup or mensagem que sera
modify automated survey invitations. .
enviada para os
| +5etuo | Coleta com Adolescentes participantes, para isso
Formuldrios clique no botdo

“Automated invitations” e
escolha dentre as opgdes
de formatos de pesquisa, cadastrados anteriormente, qual vocé deseja inscrever seu
formulario.

N

Apds escolher a modalidade clique em “Set up”, na préxima tela (a baixo) vocé devera definir
as seguintes informagdes: e-mail do remetente, assunto, mensagem. Especificar as condi¢bes
dos participantes, quando a mensagem sera enviada, se o e-mail sera reenviado, caso o
participante ndo responda em determinado tempo e se a mensagem estara ativa ou ndo.

| (& Define Conditions for Automated Survey Invitations =J

Instructions: In this pop-up you may define your conditions for automated survey invitations that will be sent out for the survey (and event, ifa
longitudinal project) listed in the Info box below. Tell me more

[Z) Info i STEP 2: Conditions

Survey title: Meu formulario

i Specify conditions for sending invitations:
Event: Formularios pecly 9

v When the following survey is completed:

’ \A';Meﬁ formulario” - Coleta com Adolescentes V'A\
4] STEP 1: Compose message
[orR ]
From: fabissm@fcm.unicamp.br A [_) When the following logic becomes true:

(select any project user to be the 'Sender’)
To: [All participants who meet the conditions defined] (e.g., [enroliment_arm_1][age] = 30 and [enroliment_arm_1]{gender] = "1")
WA - - How do | use special functions?
Subject:  Responda minha pesquisa
i | Ensure logic is still true before sending invitation? E

Por favor, responda minha pesquisa

£ STEP 3: When to send invitations AFTER conditions are met
Atenciosamente,

®' Send immediately

Fesqutsadares ' Send on next - selectday -- v | attime
Send after lapse of time: days hours minutes
Send at exact dateftime: BB -

NOTE: The survey link will be automatically included in the email q}— OPTIONAL: Enable reminders

message.
You may use HTML formatting in the email message:<b> bold, <u> || Re-send invitation as a reminder if participant has not responded by a
underline, <i> italics, <a href="..."= link, etc. specified time?

# How to use Piping in the survey invitation

[ STEP 4: Activated?

Activate these automated invitations? In order for automated survey invitations to be
sent using these specified conditions, it must be set to Active. You may make them Not
Active (and vice versa) at any point in the future.

® Active Not Active

Save Cancel
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No passo 2 “Conditions” vocé pode especificar que apenas depois do pesquisado participar de
uma determinada etapa de seu projeto, ele podera responder esse formulario, ou/e definir
uma expressao para que determinados pesquisados sejam escolhidos em sua base de dados.

Para saber mais sobre como criar sua expressao légica, pesquise no seguinte link:
https://redcap.fcm.unicamp.br/index.php?action=help#logic_functions

Depois de salvar as configuracdes da mensagem, vocé pode reeditd-las sempre que desejar,
basta no botdao “Automated invitations” clicar em “Modify”.

Enabled as  |notrument actions ~ Survey-related options
survey
V] Choose action <=7 | @ Survey settings | | & Automated Invitations |
A
Enable | Choose ac

St —— 1 Automated Invitations
Choose an event below for which to setup or
modify automated survey invitations.

serup | Coleta com Adolescentes

+5

@ Modify | Formularios

N

3. Apresentacao e download dos dados colhidos — Export data

Exporte seus dados do REDCap para abrir ou visualizar no Excel ou em algum outro software
de estatisticas.

My Reports & Exports
Report name View/Export Options

4 All data (all records and fields) i] View Report | | W Export Data | | gllly Stats & Charts

Selected instruments and/or events

3 .+ Make custom selections
(all records) & v s |

+ Create New Report |

Caso vocé queira exportar todos os dados registrados de sua pesquisa, a opgao A é a melhor
escolha, mas se vocé deseja especificar a pesquisa a op¢do B é a mais indicada.

Clicando em “Make a custom selections”, é possivel selecionar o formuldrio para exportar os
dados.
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Select one or more instruments/events below for all records.

Instruments Events
-- Allinstruments -- 4 | AND {-- All events --
Meu formulario [ Entrevista
BRFSS 2013 Seccion Coleta com Adolescen
Selected instruments and/or events Formularios
(all records) v & v |

| [o] View Report | ‘ 0 Export Data ’ | llly Stats & Charts

-0OR -

| +Create report | based on the selections above

7

Clicando em “View Report” é apresentado todos os dados colhidos na entrevista, em formato
de tabela.

“Export Data”, abre um painel para que possa ser feito a escolha de diferentes tipos de
arquivos possiveis para baixa-los.

¥ Exporting "Selected instruments and/or events (all records)"” %

Select your export settings, which includes the export format (Excel/CSV, SAS, SPSS, R, Stata) and if you wish to perform de-identification on the data set.

Choose export format De-identification options (optional)
= The options below allow you to limit the amount of sensitive information that you
X CSV I Microsoft Excel (raw data) are exporting out of the project. Check all that apply.
Known Identifiers:
Remove all tagged Identifier fields (¢
. 2| csVI Microsoft Excel (labels) Hash the Record ID fiekd (converts

Free-form text:

|} Remove unvalidated Text fields (i.e. Text fielkds other than dates, numbers, etc.)
L] SPSS Statistical Software || Remove Notes/Essay box fields

Date and datetime fields:
|| Remove all date and datetime fields

Ssas SAS Statistical Software i

Shift all dates by value between 0 and 364 days
{shifted amount determined by algorithm for each record) What is date shifting?

@ R Statistical Software Also shift all survey ion ti by value between 0 and 364 days

(shifted amount determined by aigorithm for each record)

Deselect all options

EEIE] Stata Statistical Software
Additional export options

«| Export Data Access Group name for each record (if record is in a group)?
¥ Export survey identifier field and survey timestamp field(s)?

Export Data Cancel

“Stats & Charts” — apresenta estatisticas e graficos dos dados colhidos pelo formulario
analisado.

Pode-se criar um relatério totalmente personalidade com base em toda sua pesquisa,
independente de seus formularios, clique em “Create New Report”.

My Reports & Exports

Report name View/Export Options

A All data (all records and fields) | [i] view Report | | ¥ ExportData | | (illy Stats & Charts
Selected instruments and/or events :

B | Ly Make custom selections |

(all records)

[+ Create New Report

38
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Name of Report: | Relatorio 1

STEP 1

45 User Access: Choose who sees this report on their left-hand project menu [2]

Nucleo de Tecnologia da Informagao - NTI @’

= All users —OR - Custom user access (Cnoose
STEP 2
‘% rieias to include in report # Quick Add |
Add all fields from selected instrument: | _ choose instrument — v
Field 1 animais "Voc€ gosta de animais” v || e | Instrument: Meu formulario
Field 2 animal_favorito “Selecione seu animal favorit ¥ || @8l | Instrument: Meu formul3rio
Field 3 -- select a field -- v || @ | Instrument:

) Additional fields to include in report (optional)

Include the Data Access Group name for each record (if record is in a group)?
! Include the survey identifier field and survey timestamp field(s)?

STEP 3

v Show data for all events for each record returned 2|

[ Filters (optional)

Filter 1 3
in | All events

& Switch format: Use advanced logic

[ Additional Filters (optional)

Filter by event(s): [Entrevista

Coleta com Adolescentes
Formulérios

STEP 4

24 Order the Results (optional)

First by record_id "Record ID”

Then by

Then by

& How to use filters and AND/OR logic

Operator / Value

v | = v

39

{Records belonging only to ALL selections below will appear in the report)

Filter by DAG(s): Novo grupo &
-

v |[ o | Ascending order ¥

[ v7| Ascending order ¥

[ 'ri Ascending order ¥

‘Save Report |  Cancel

A tela anterior mostra as op¢Ges de configuragBes para o desenvolvimento do relatério, o
resultado da configuragdo apresentada é retratado na figura a seguir.
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Data Exports, Reports, and Stats

2 VIDEO: How to use Data Exports. Reports, and Stats

4 Create New Report (i My Reports & Exports  J PDF & Other Export Options | [i’] View Report: Relatorio 1

Number of results returned: 7
Total number of records queried: 7

? u&rsmts& Charts | ‘ 6 Export Report I ‘E,) Print Page | | # Edit Report I

(‘records’ = total available data across all designated events)

Relatorio 1

| Vocé gosta de animais | Selecione seu animal favorito: ‘

| (animais) {animal_faverito)
Yes (1) passarinho (3)
Yes (1) : ledo (1)
‘ No (0) : n3o gosto de animais (4)
‘ Yes (1) cachorro (0)
Yes (1) passarinhe (2)
| Yes (1) cachorro (0)

4. Cépia do projeto

— Copy this Project

Crie uma cdpia exata do projeto. Esta ferramenta permite copiar mais que todos os
instrumentos de coleta de dados, qualquer pesquisa que exista, bem como a op¢do de copiar
todos os usudrios e relatérios para o novo projeto.

I) Make a Copy of the Project

To make an exact duplicate of the current project ("Meu novo projeto”), set the details below for the new project you are creating,
and click the button at the bottom. This will copy over all project forms and their fields, and optionally, you may also copy the current
users and any reports that have been created.

Project title:

Purpose of this project:
How will it be used?

Project notes (optional):
Commentz descnbing the project’s
or purpose for documentation purposes
only.

Also copy the following:
(optional)

Meu novo projeto 2
Title to be displayed on project webpage

Practice / Just for fun ¥

Projeto de exemplo

i) NOTICE:

Since your project contains one or more surveys, please note that although you may change the
project title above for your new project, all survey settings (including the survey title) for each
survey will be copied and remain as-is in the copied project. If want to change your survey titles,
survey instructions, or other sattings after copying this project, you are welkcome to do so on the
Online Designer page using the Survey Settings button for each data collection instrument.

The titles of your surveys are listad balow:
* Meu formulario

All records/responses (7 records total)

All users and roles

All reports

All data quality rules

All Project Folders

All settings for Survey Queue and Automated Survey Invitations
All project bookmarks

CYRC L YE SR UV

| Copy Project | | Cancel |

s
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